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DOGUMUNUN 60. YILINDA NEVZAT OZKAN ARMAGANI EDiYA YAZIKA®
Melike S. TURAN’

Merhum Prof. Dr. Tuncer Gilensoy’un hem yiiksek
lisans hem de doktora danismaliginda olan Prof.

‘ Dr. Nevzat Ozkan, Tirk diinyasina 6zellikle de

Gagavuz Turkcgesi Uzerine yaptigr calismalarla
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taninmaktadir. Yasindan fazla kitap, kitap bolim,

makale ve bildiri yayimlayip yiksek lisans ve
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LR doktora tezleri yoneten Ozkan, 1992 yilind
OKtora ezlerl yoneten ZKan, yilinaa
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3 arastirma gorevlisi olarak ¢alismaya bagladig

Dogumunun 60. Ylhflda Erciyes Universitesinde 2003 yilinda profesér
Nevzat Ozkan Armagam

Ediya Yazika

olmustur. 2003’ten bugline kadar profesor olarak
da gorevine devam etmektedir.

Dog. Dr. Hacer Tokyirek Doc. Dr. Beytullah Bek: . . -
SRR 25 . SR Tirk dili Gizerine yapilan ¢alismalariyla bilinen Prof.

nobel .
TS Dr. Nevzat Ozkan adina vyapilan bu c¢alisma,

dogumunun 60. yili hasebiyle kendisine bir
armagan niteliginde hazirlanmistir.
Calismalarindan dolayl da kitapta “Ediyd Yazika” ibaresi yer almistir. Ediya Yazika, Gagavuzcada “armagan
kitabl” anlamina gelmektedir ki armagan kitap icin cok manidar bir ad olmustur. Prof. Dr. Nevzat Ozkan’in
meslektaslari ve 6grencilerinin makalelerini ihtiva eden bu kitap Dog. Dr. Hacer Tokylirek ve Dog. Dr. Beytullah

Bekar’in editorliglinde Nobel Akademik Yayincilik tarafindan Haziran 2021’de 608 sayfa olarak yayimlanmistir.

Titiz ve Ozverili bir calismanin neticesi olan bu kitap, editorlerin “Sunus” yazisiyla baslamistir. “Sunus”un hemen
ardindan Prof. Dr. Nevzat Ozkan’in bir fotografi yer almistir. Ardindan da Tiirk diline géniil veren, bu sahada ¢ok

sayida yiiksek lisans ve doktora égrencisi yetistiren “Prof. Dr. Nevzat Ozkan’in Oz Gegmisi” verilmistir. Hocanin

! (ISBN: 978-625-7589-42-0; Ankara: Nobel Akademik Yayincilik; Yil 2021; s.s. 608)
2 Ars. Gor., Kirklareli Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tirrk Dili ve Edebiyati B&limi, mozevren@klu.edu.tr,
orcid.org/0000-0001-9535-5485.
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0z gecmisinden sonra akademik kariyeri hakkinda bilgi vermek amaciyla bilimsel ¢alismalari ve ylruttigu tezler
“Prof. Dr. Nevzat Ozkan’in Yayinlar” bashg altinda toplanarak alt basliklar halinde sunulmustur. Bu kisimdan
sonra ise “Bolim Yazarlar” bashginda otuz bir bélim yazar alfabetik sirayla unvanlari, yazdiklari makalenin
bashgi ve iletisim adresleri belirtilerek verilmistir. “igindekiler” kisminin ardindan otuz bir bilim insani tarafindan

viicuda getirilen yirmi dokuz makale yer almistir.

Makaleler, sirasiyla su bashklar halindedir: Dog. Dr. Abdulkadir Oztiirk “13. Yiizyildan Sonra Cesitlenen Tarihi
Tiirk Yazi Dilleri: Dogu, Bati ve Kuzey Tiirkgeleri” (s. 1-24); Prof. Dr. Ahmet Buran “Kitdb-1 Giizide’nin Yeni Bir
Niishasi” (s. 25-36); Prof. Dr. Ahmet Glinsen “Tiirkiye Tiirkcesi S6z Varliginda Yer Alan Dogu ve Bati Kékenli
Kelimelerdeki ince /a/, /u/ ve /o/ Unliilerinin Varli§i Uzerine” (s. 37-54); Alperen Ozkan “Dil-Siyaset iliskisi ve Dil
Politikalari” (s. 55-66); Prof. Dr. Bayram Durbilmez “Atasézleri ve Deyimlerde insan: Gagavuz Séyleyisleri ve
Demeklerinden Orneklerle” (s. 67-94); Dog. Dr. Beytullah Bekar “Hikdyet-i Dastan-1 Kiz’in Dresden Niishasi ve Dil
incelemeleri” (s. 95-129); Prof. Dr. Bilal Yiicel “Babiir Divani’ndaki Oguzca Ozellikler Uzerine” (s. 131- 149); Prof.
Dr. Bilgehan Atsiz Gokdag “Dil Planlamasi Baglaminda Kazakistan’da Alfabe Sorunu” (s. 151-172); Prof. Dr. Emin
Eminoglu “Tiirkcede Emir Kipi — istek Kipi Kanisikhdi ve Bunlarin Ekleri Hakkinda Diisiinceler” (s. 173-192); Prof.
Dr. Ercan Alkaya “Dede Korkut Kitabi’'ndan Tarama Sézliigi’'ne Alinan Tek Veriler Uzerine Bir Dederlendirme”
(193-235); Prof. Dr. Galip Glner “Emek Kelimesinin Etimolojisi” (s. 237-243); Dog. Dr. Hacer Tokylrek “Budizm
Aynasindan Yansiyanlar: Kéziinii “Ayna” (s. 245-263); Dr. Hanife Gezer “Ozbek Edebiyati Bahgesinde Hiiveyda
Adacinin Bir Dali: Semer Banu” (s. 265-284); Dr. Hilal Akca “Halide Edip’in Biyografisinden Daga Cikan Kurt
Hikdyesine “Toplumsal Animsama” (s. 285-302); Prof. Dr. Hilya Argunsah “Seving Cokum’un Denemeleri
Uzerine” (s. 303- 314); Dr. Muhammet Kaya “Halag ve Tiirkiye Tiirkgesi Atasézlerinin Karsilastiriimasr” (s. 315-
324); Dr. Liitfiye Gliveng “Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesinde Bahge Tarimi ile ilgili Metinler Uzerine” (s. 325-337);
Merhum Dr. Murat Gok “Tiirkcede ‘Gibi’ Edati” (s. 339-358); Prof. Dr. Mustafa Argunsah “Fethali Kacar’in
Cadatay Tiirkcesi S6zligii ve imlasi” (s. 359-383); Dr. Nurhan Giiler “Tarama Sé:zlii§ii’nde Kadinla ilgili S6z
Varligr” (s. 385-407); Dog. Okan Celal Glingor “Dede Korkut Hikdyeleri’nde Mental Fiiller” (s. 409-443); Dog. Dr.
Sileyman Kaan Yalgin & Ertugrul Cecen “Derleme Sézliigi’nde Yer Alan Yer ve Mekdn Adlarinin S6z Varligi
Acisindan Tasidigi Arkaik izler” (s. 445-465); Dr. Saziye Dinger Bahadir “~{(y)Abilir} Bicimbiriminin Kipsel Degeri”
(s. 467-475); Merhum Prof. Dr. Tuncer Gllensoy “Bazi Etimoloji Liigatlerin Tiirk Dilina Verdiklari Zarar” (s. 477-
485); Dog. Turgut Kogoglu & Abdulkhalil Ahmadoughli “Cagatay Tiirkcesi-Farsca Bir S6zliik Mecmuasinda
Miiellifi ve Adi Bilinmeyen Manzum Bir S6zliik” (s. 487-532); Merhum Dr. Umay Cakir “Garib-néme’de Ucglii,
Dé6rtlii, Besli ve Altili Tekrarlar Uzerine” (s. 533-558); Dr. Yasar Kalafat “Yiiziincii Yilinda Millf Kiiltiirel Kimlik” (s.
559-566); Prof. Dr. Yunus Ayata “Ahmet Mithat Efendi’nin Yeniden Basilan Eserlerinde Gériilen Bazi Problemler”
(s. 567-588) ve Dr. Yusuf Gokkaplan “Reklam Dilindeki Pozitif Niteleyicilerin Diizanlam-Yananlam Baglaminda

incelenmesi” (589-608).

Abdulkadir Oztiirk, “13. Yiizyldan Sonra Cesitlenen Tarihi Tiirk Yazi Dilleri: Dodu, Bati ve Kuzey Tiirkgeleri”
baslikll makalesinde 6ncelikle Tiirk dil tarihi icin énemli bir ylzyil olan 13. yizyili, 13. ylzyil Turkgesini ve bu
ylzyil Tlrkgesini hazirlayan zemin hakkinda bilgi vermistir. Ardindan tespitleri dogrultusunda 13. ylzyil ve
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sonrasinda gelisen Dogu, Bati ve Kuzey Tirkgeleri ve bunlarin hem ortak hem de ayirt edici ses ve sekil
ozelliklerini verirken ayni zamanda etki alanlarini da vermistir. Bu tespitleri yer yer tablo lizerinde géstermistir.
Oztiirk bu calismasinda yazi dilinde yaygin bir kullanim alanina sahip olan unsurlara yer vererek Dogu, Bati ve

Kuzey yazi dillerinin birbiri tizerindeki lengtistik etkiler ortaya koymustur.

Ahmet Buran, karisik dilli eserlerden biri olarak sayilan Ebu Nasr bin Tahir bin Muhammed es-Serahsi tarafindan
kaleme alinip Muhammed bin Bali tarafindan istinsah edilen Kitdb-1 Giizide’nin yeni bir nishasini ilim dlemine
tanitmistir. Eski Oguz Tirkgesinin karakteristik ozelliklerinin gorildugu bu nlshanin bazi yazim ve dil
ozelliklerinin yani sira s6z varhgi hakkinda da kisa bilgiler vermistir. Buran, okurlara 6zel kitapliginda bulunan bu

nishadan 6rnek birkag varak da sunmustur.

Ahmet Giinsen, hem ge¢misteki hem de glinimizdeki fonetik ¢alismalarda pek deginilmeyen ve hatta ¢oziime
ulasilamayan alinti sézcuklerdeki 6n bogumlanmali /a/, /u/ ve /o/ vokallerini irdelemis, kendisinden sonra gelen
vokalin neden kalin siradan degil de ince siradan oldugunu tartismis ve bilimsel dayanaklar dogrultusunda
kendisinden 6nce de pek agiklamasi yapilmayan bir neticeye varmistir. Glinsen, oncelikle alinti sozciiklere
getirilen vokallerin (harf+i, harp+e, dikkat+i, saat+e, rol+l, gol+e) ince siradan olusunun nedenlerini gesitli
kaynaklardan vermis ve ardindan kendi goriisinu delilleriyle savunmustur. Netice itibariyle alinti sdzclige
getirilen eklerin ince siradan veya sondaki vokalle iliskili olmadigini aksine sozciiklerin telaffuzlarindaki

konsonantlarin ince telaffuz edilen konsonant olmasindan kaynaklandigi sonucuna varmistir.

Alperen Ozkan, cesitli toplumsal ve siyasi drgiitlenmenin kurulmasi ve ydnetilmesinin énemli ayaklarindan biri
olan dilin siyasetle iliskisi ve dil politikalarinin etkileri degerlendirilirken hangi hususa dikkat edilmesi gerektigi

Uzerinde durmustur. Ardindan da bu alandaki galismalarin gelistirilmesi igin bazi 6nerilerde bulunmustur.

Bayram Durbilmez, ¢cogunlukla Oguz-Kipgak karisimindan olusan Gagavuz Tiirklerinin “séleyis” ve “deyis”lerinde

gecen insanin sosyokiiltiirel anlamda neleri ifade ettigini incelemistir.

Beytullah Bekar, bir niishasi Dresden’de bulunan ve Eski Oguz Turkgesi ile kaleme alinan Hikayet-i Dastan-i Kiz
adll manzum eseri ilim alemine tanitmistir. Oncelikle hikdyenin Tirk edebiyatindaki yerine deginen Bekar, eser
hakkinda bilgi vererek hikayeyi 6zetlemis ve daha sonra zikredilen niishanin dil dzelliklerini incelemistir. Ornek

varaklari sundugu 191 beyitlik manzum eseri de ¢eviri yaziyla Latin harflerine aktarmistir.

Bilal Yucel, Dogu Tirkgesinin bir kolu olan Cagatay Turkgesi ile yazilmis Bdbiir Divani’'nda bulunan Oguzca

unsurlari ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z varligi agisindan inceleyerek Ug¢ baslik altinda toplamistir.

Bilgehan Atsiz Gokdag, makalesinde 6ncelikle genel olarak Tirklerin kullandiklari alfabeyi anlatmis daha sonra
alfabenin siyasi manadaki roliini anlatmistir. Daha sonra genelden 6zele inerek Kazakistan’in igcinde bulundugu

alfabe sorunu hakkinda bilgi vermistir.

Emin Eminoglu, gramer kitaplarinda fikir birligine ulasilamayan ve ¢ogu zaman goz ardi edilen konulardan emir
ve istek kipi karisikhgini degerlendirmistir. Hem tarihi hem de cagdas Tirk lehgelerinden verdigi 6rneklerle

tezini bir zemine oturtarak yaptigi incelemeler sonunda sonuca varmistir.
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Ercan Alkaya, Tarama Sézliigi’ne sadece Dede Korkut Kitabi taranarak alinmis 115 s6zcik lzerinde durmustur.
Dede Korkut Kitabr’ndan Tarama Sézligi'ne alinan her sozcugi tek tek sozliik gorseliyle birlikte vererek

anlamlarini vermistir. Bu 6rnekler neticesinde elde ettigi verileri ve vardigi sonucu sunmusgtur.

Galip Giiner, Turkgenin ilk metinlerinde dahi karsimiza ¢ikan “emgek” soézcligliniin etimolojisi Uzerinde
durmustur. Oncelikle sézciigiin Tiirkiye Tiirkcesindeki anlamlarini sonra ise tarihi Tiirk lehgelerindeki anlamlarin

vermig, ardindan s6zcligln etimolojisine inmistir.

Hacer Tokylirek, ayna metaforunu Eski Uygur Tirkcesi metinleri bilhassa Uygur Budist metinleri {izerinden
incelemistir. Eski Uygur Turkcgesi metinlerinde “k6zini” olarak ifade edilen aynanin neleri ifade ettigini 6rnek

climleler Gzerinden gostermis ve derinlemesine inceleyerek neleri simgeledigini de anlatmistir.

Hanife Gezer, 18. ylizyilda yetismis meshur mutasavvif ve sair Hiveyda’nin torunu olan Semer Banu’yu hayati,

sanati ve eserleri gercevesinde tanitmistir.

Hilal Akga, hafiza kavramini Halide Edip’in Daga Cikan Kurt adli eserinden ve yazarin biyografisinden hareketle
incelemistir. Bu inceleme yalniz bir eser lzerinden degil, yazarin diger eserleri lizerinden genel bir gergeve
gizilip anlatilmistir. Halide Edip’i “ani tasiyicisi” olarak nitelemis ve eserlerinde hatiralarin bireysel bellekten
kolektif bellege ulastigini ifade etmistir. Akca, tarih sahnesinde Halide Edip’i anlatirken ¢ok etkileyici bir dil
kullandigi gibi hafiza konusunda istifade ettigi kaynaklar da cesitliligi bakimindan alan arastirmasi yapanlara

yardimci olabilecek niteliktedir.

Hilya Argunsah, Seving Cokum’un Glizele Bakan Karinca ve Vaktini Bekleyen Tohum baslkl kitaplarda toplanan
denemelerini Uslup agisindan degerlendirmistir. Cokum’un tim eserlerinde kendisini yansittigini, eserlerinin ise

bir biitiinlin pargasi oldugunu gozler 6niine sermistir.

Muhammet Kaya, U¢ Hala¢ Turki’nden derlemis oldugu atasozlerini Tirkiye Tirkcesinde mevcut ortak
atasozleriyle mukayese etmistir. Derledigi atasozleri “Anlam Agisindan Benzeyen Atasézleri” ve “Anlam ve Sekil

Yéniinden Ayni veya Yakin Olan Atasézleri” bashklari altinda incelemistir.

Luftiye Glveng, Ermeni harfli Kipcak Turkgesi ile yazilmis bahge tarimiyla ilgili alti adet metni 6nce Tirkiye

Turkgesine aktarmis daha sonra metin iginde nasil verildigini her metnin sonunda degerlendirmistir.

Merhum Murat Gok, “gibi” edatini Turk dilinin ilk yazili metinlerinden baslayarak tarihi ve ¢agdas lehgelerini

inceleyerek gecirdigi ses, sekil ve anlam degisikliklerini de gostererek tarih icindeki gelisimini vermistir.

Mustafa Argunsah, iran Tirk{ olan Fethali Kacar'in Cagatayca-Tiirkce olarak hazirlanmis Lugat-i Etrékiyye adli
eserini oncelikle tanitmis ardindan imla hususiyetleri hakkinda bilgi vermistir. Ayrica Argunsah, 6grencilerin
gerek yiksek lisans gerekse de doktora tezlerinde segtikleri tarihi metinlerin fazla zaman almayacak bir eser
tercih etmelerini ve hatta dogentlik basvurularinda hazirlanmis bazi dosyalari olumsuz agidan elestirmistir.

Ardindan Farhad Rahimi’nin Tirkiye’de yayimlanan adi gegen eserini de titizli§inden dolayli methetmistir.
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Nurhan Guner, Tarama SézIiigii’'nde mevcut kadina ait s6z varligini kavram alanlarina gore on alt baslkta tasnif

etmis ve sosyal agidan degerlendirmistir.

Okan Celal Glingor, Dede Korkut Hikdyeleri’'nde gegen mental fiilleri taramis ve elde ettigi verileri iki alt bashkta

tasnif etmistir. Ayrica bu verileri de iki grafik Gzerinde gdstermistir.

Sileyman Kaan Yalgin ve Ertugrul Cegen’in ortak hazirlamis oldugu kitap boélimiinde Derleme SézliiGi'nde

gecen 3313 mekan adinda arkaik izler arastirilmigtir.

Saziye Dinger Bahadir, yazili metinlerde gegen -{(y)Abilir} bigimbiriminin hangi kiplik alanlarinda kullanildigini
ornekler lzerinden gostermis ve yalnizca olasilik/ihtimal bildirme amaciyla kullaniimadigini da o6rnekler

lzerinde gostermistir.

Merhum Tuncer Giilensoy, ¢alismasinda Andreas Tietze, Robert Dankof, Hasan Eren, Sevan Nisanyan ve Kudret
Emiroglu’nun etimoloji sozliiklerinde yabanci kokenli olarak gosterilen ancak asli Tiirkge olan sézcikleri tespit
edip bazi 6rnekler Gzerinden karsilastirmali olarak vermistir. Gillensoy, mukayesesi yapilan bu sodzcikleri adi
zikredilen arastirmacilarin Ermeni, Yunan, Rum, italyan, Fars, Arap, Cin ve diger dillere mal ettiklerinden

bahsederek agir bir sekilde elestirmistir.

Turgut Kogoglu ile Abdulkhalil Ahmadoughl’nin ortak kitap bélimiinde, Cagatay Tlrkgesi bilmeyenlere Cagatay

Tlrkgesini 6gretmek amaciyla hazirlanmis ancak adi ve miellifi bilinmeyen manzum bir sézlik tanitiimistir.

Merhum Umay Cakir, metinlerde anlatimi etkileyici kilmak amaciyla yazarin tercihine bagh kalarak kullanilan
tekrarlari Garib-ndme Uzerinden incelemistir. Bu tekrarlar ahsilmisin disina c¢ikilarak Ggl, dortli, besli ve altih

tekrarlar olarak tespit ve tasnif edilmistir.

Yasar Kalafat, “Yiiziincii Yilinda Milli Kiiltiirel Kimlik” bashkli yazisinda milli kimlik arayisina dair gelisme ve

donidstmlerle ilgili bazi gbzlem ve goriislerini sunmugtur.

Yunus Ayata, hace-i evvel olarak da bilinen Ahmet Mithat'in eserlerinin sadelestiriimesinde ve Arap harfli
metnin aktarilmasinda ortaya gikan problemlere deginmistir. Hatta problemin neticesi 6yle blylktir ki Ayata,
bu problemleri esere ve Ahmet Mithat’in bizzat kendisine ihanet olarak tanimlamistir. Basilan yayinevi itibariyle
sayica fazla olan dort eseri, eserin orijinaliyle mukayese ederek incelemis ve yayinevlerinin bu ¢alismalarini agir

bir sekilde elestirmistir.

Yusuf Gokkaplan, birkag¢ reklam metni derlemis ve bu metinler Gzerinden reklam dilini tahlil etmistir. Niteleyici

sozciklerin reklam dilindeki 6nemine dikkat cekmistir.

Tariht ve ¢agdas Tirk dilinin ve edebiyatinin gesitli alanlarina dair ¢alismalari barindiran Dogumunun 60. Yilinda
Nevzat Ozkan Armadani Ediyd Yazika birgok arastirmaciya kaynak olabilecek niteliktedir. Gerek tarihi gerekse
de glinim{z eserlerinin incelenip ele alinmasi, tarihi ve ¢cagdas dillere dair galismalara yer verilmesi, yalnizca dil
arastirmalarina degil ayni zamanda edebiyat arastirmalarina da yer verilip cesitli konularin islenmesi

bakimindan zengin bir armagan kitabi olarak karsimiza ¢citkmaktadir.
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